
 
MAFL – Wygodny masażer do stóp 360°                   Polski 

Sposób stosowania 

OSTRZEŻENIE 
• Przeczytaj uważnie wszystkie instrukcje i zachowaj je na przyszłość. 
• To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych lub bez doświadczenia i wiedzy, jeśli znajdują się pod nadzorem lub są poinstruowane w zakresie 
bezpiecznego korzystania z urządzenia i rozumieją związane z tym zagrożenia. Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Dzieci nie 
mogą czyścić i konserwować danych osobowych bez nadzoru. 
• To urządzenie może być eksploatowane wyłącznie przy bezpiecznej, bardzo niskiej objętościtage zgodne z oznaczeniem na 
urządzeniu za pomocą dostarczonego zasilacza IVP1200-1500B. 
• Jeśli przewód zasilający lub zasilacz AC/DC jest uszkodzony, musi zostać wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela 
serwisowego lub osobę o podobnych kwalifikacjach, aby uniknąć zagrożenia. Skontaktuj się z obsługą klienta, aby umówić się na 
wymianę. 
• NIE WOLNO używać tego urządzenia, jeśli nie działa prawidłowo, zostało upuszczone lub uszkodzone. 
• Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt. 
• Jeśli cierpisz na choroby skóry, przed użyciem skonsultuj się z dermatologiem. 
• Nie stosować na obszarach, które były ostatnio operowane. 
• Nie pozostawiaj urządzenia bez nadzoru. Zawsze odłączaj urządzenie, gdy nie jest używane. 
          NIE WOLNO używać szpilek 
 
UWAGA: Niniejsze instrukcje dotyczą zarówno masażera do stóp Comfort 360° Air, jak i masażera do stóp z pełną kompresją. 
 
 

OPIS URZĄDZENIA 
 

  

❶ Kontroler 
❷ Wibracje 
❸ Ciepło 
❹ Siła 
❺ Tryb/program (Auto, Nożka, Stopa, Puls,  
       ugniatanie, uspokajanie)  
❻ Wł./Wył. 
❼ Paski na rzepy 
❽ Górna szuflada 
❾ Dolna szuflada 
❿ Gniazdo zasilacza 
⓫ Łącznik lewej nogi 
(i) Łącznik prawej nogi 
⓭Zasilacz 

 
 
 
 
 
 
 



 PRZED UŻYCIEM 

 

Upewnij się, że siedzisz. Użyj pasków na rzepy, aby wyregulować rękawy  
dobrze pasują. Wymagane jest, aby rękawy nie były mocno zaciśnięte, a jedynie luźno. 
Podłącz do sterownika zarówno lewy, jak i prawy przewód złączy. 
 
Włóż prawe złącze stopy do dolnego gniazda kontrolera tak, aby było skierowane do góry "do góry". 

 

Włóż złącze lewej stopy do górnego gniazda na kontrolerze z napisem "UP" skierowanym do góry. 
Mocno wciśnij oba złącza do środka. 

Podłącz zasilacz do gniazdka zasilacza i podłącz go do sieci. 

 
UŻYWAĆ 
• Włącz urządzenie, naciskając i przytrzymując przycisk włączania/wyłączania przez 2 sekundy. 
Buty zaczną się kompresować. 
Uwaga: Masażer do stóp posiada funkcję pamięci i uruchamia się ponownie z ostatnio używanym ustawieniem. 
Uwaga: Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 2 sekundy, aby go wyłączyć. 
 
 
          Programy / Tryby 
Naciśnij przycisk M/Mode/Program, aby wybrać następujące opcje: 
 
AUTO – Jednoczesna kompresja pulsująca przez stopy i nogi. 
NOGI – Tylko kompresja nóg. 
STOPY – Kompresja tylko stóp. 

PULS 
Uczucie stopniowego ściskania, które  
Powoli się nasila 

WYRABIANIA 
Wyższy poziom kompresji,  
który się nasila,  
Zaczynając od stóp do nóg 

USTĘPSTW 
Delikatny masaż relaksacyjny, który  
promieniuje do stóp i nóg 

 
 
           Wibracja 
Naciśnij symbol wibracji, aby przełączać się między: 
Stała (biała) 
Intensywny (zielony) 
Przerywany (niebieski) 
Poczujesz wibracje na łydkach. 
 
 
 
            Ciepło 
Wybieraj spośród: Niski / Wysoki / Wyłączony 
Wysoka temperatura - 49°C 
Najniższa temperatura - 38°C 
Masażer do stóp wyłącza się automatycznie po 20 minutach. 
 
 
PO UŻYCIU 
• Po użyciu skóra może wydawać się zaczerwieniona. To powinno szybko zniknąć. 
• Twoje mięśnie również mogą trochę boleć. Jest to normalne i poprawi się przy regularnym korzystaniu z urządzenia. 
Wskazówka: Upewnij się, że jesteś nawodniony, aby pomóc wypłukać wszelkie toksyny i skrócić czas regeneracji mięśni. 
 
 
CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 
• Wyłączyć i wyczyścić urządzenie miękką, damp płótno. 
• Nie zanurzaj urządzenia/urządzenia w wodzie ani innych płynach. 
• Przed przechowywaniem należy dokładnie wysuszyć urządzenie. 

 
 



 
WAŻNE INFORMACJE 
Wewnątrz urządzenia nie ma części, które mogą być serwisowane przez użytkownika. 
 

 

DYSPOZYCJI 
Dyrektywa w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE) została 
wprowadzona w celu recyklingu produktów przy użyciu najlepszych dostępnych technologii 
recyklingu w celu zmniejszenia wpływu na środowisko, oszczędzania energii i zasobów oraz 
zapobiegania rozlewaniu się materiałów niebezpiecznych na wysypiska. 

Ten produkt jest klasyfikowany jako sprzęt elektryczny lub elektroniczny, dlatego po zakończeniu jego 
eksploatacji należy upewnić się, że jest on prawidłowo utylizowany, zgodnie z wymaganiami władz lokalnych. 
Produktu NIE wolno wyrzucać razem z odpadami domowymi. 
 
Poddaj recyklingowi w sposób odpowiedzialny: 
1. Zapoznaj się z lokalnymi wytycznymi miejskimi 
2. Oddziel elementy i zutylizuj je w odpowiedni sposób 
 
 
SPECYFIKACJA 
Modelu: BT-MAFL / BT-MAHL 
Wejście: 12V  1500mAh 18W  
 

 

Przeczytaj te  
instrukcje i zachowaj na przyszłość.  

To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do 
użytku w pomieszczeniach  
używać. 

 

Oznacza to, że urządzenie odpowiada prądowi  
prawodawstwa dotyczącego produktów 
leczniczych. 

 Środkowy sworzeń dodatni 

 Prąd stały 
 

 
 

 
 
 
SKONTAKTUJ SIĘ Z CENTRUM SERWISOWYM:    
Wyłączny importer i dystrybutor na Czechy i Słowację:   

BORGY CZ, a. s.       
Reklamacje / Serwis       
Kampus RTK, Zápy 4, 250 01, Republika Czeska 

E-mail:reklamace@borgy.cz,  
www.borgy.cz 
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